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CONTRATQO No. CEL-5252-8

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio Publico,
del domicilio de San Salvador; con Numero de I[dentificacion Tributaria: cero seiscientos
catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a guien en
adelante se le denominara indistintamente “La Comision” o “CEL”, personerfa que doy fe de
ser legitima vy suficiente por haber tenido a la vista: a) el testimonio de Escritura Plblica de
Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia dos de
junio de dos mil quince, ante los oficios de la Notario Verénica Alicia Quinteros Rivera, por
medio del cual el arquitectc David Antonio Lopez Villafuerte, conacido por David Antonio
Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante [egal de CEL, le confirid
Poder General Administrative para que en nombre y representacion de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y
demas documentos que sean necesarios © convenientes para el cumplimiento de los
objetivos y faculiades encomendados a la Comisidn; asi como el presente instrumento. En
dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personeria con
que actlia el Representante Legal de la misma; y, b) Resolucidn de Adjudicacion de la
Licitacion Publica No. CEL-LP 07/15; a la Sociedad MSD, S.A. de C.V.; v,

ERIKA YANETH HERNANDEZ ALAS,

actuande en mi
calidad de Administradora Unica Propistaria, de la Sociedad denominada “MANUFACTURA,
SUMINISTRO Y DISTRIBUCION, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que
puede abreviarse “MSD, S.A. de C.V.”, del domicilio de la ciudad y departamento de San
Salvador, con NUmero de Identificacion Tributaria: cero seis unc cuatro-tres cerc cero cuatro
cerc nueve-unoc cero UNo-seis; a quien en lo sucesivo se denominara “la contratista”,
convenimos en suscribir el presente contrato que se regird por los articulos siguientes:

ARTICULO 1°.- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga para con la CEL, a efectuar el "“SUMINISTRO DE ACEITE DIESEL A
GRANEL EN CAMION TANQUE PARA EL ANO 2015”,
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ARTICULO 2°.- ALCANCE Y LUGARES DE ENTREGA DEL SUMINISTRO

1) ALCANCE

Bl alcance del suministro comprende, la entrega de veintisiste mil (27,000) galones de
cornbustible de aceite diesel a granel en camidn tanque para el afio 2015.

2) LUGARES DONDE REALIZARAN LAS ENTREGAS

Toda recepcion se realizara en la manana, por tanto, el camién tanque debera ingresar a
mas fardar a las 8:00 a.m. al lugar donde hara la entrega.

De existir inconveniente con la entrega, la contratista debera notificar al menos con 24 horas
de anticipacion, vy en caso de retraso de la misma, la hora més tarde en que debera
presentarse al lugar de la entrega sera a las 10:30 a.m. de ese mismo dia, si llegare posterior
a esa hora, el encargado en la Ceniral Hidroeléctrica, determinara si se recibe ese mismo dia
& se efectla el siguiente dia habil.

[.a ubicacidon de las Centrales Hidroeléctricas, scn las siguientes:

a) Central Hidroeléctrica Guajoyo: Kildmeiro 99 cantdn Belén, jurisdiccion de Metapan,
Departamento de Santa Ana.

b) Central Hidroeléctrica Cerron Grande: Kildmetro 73 cantdn Monte Redondo,
jurisdiccion de Potonico, Departamento de Chalatenango.

c) Central Hidroeléctrica 5 de Noviembre: Kildmetro 88, Chorrera del Guayabo, canton
San Nicolas, Sensuntepeque, Departamento de Cabafias.

d) Central Hidroeléctrica 15 de Septiembre: Kildmetro 90 carretera a San Miguel, canton
San Lorenzo, jurisdicciéon de San lidefonso, Departamento de San Vicente y cantédn
Condadillo, jurisdiccion de Estanzuelas, Departamento de Usulutan.

ARTICULO 3°.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerzé'obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

a) Las garantias;

b} La oferta de la contratista de fecha 21 de mayo de 2015;

¢) La aclaracién No. 1, de fecha 14 de mayo de 2015, emitida por la CEL, a las bases
de Licitacion Publica No. CEL-LP 07/15; v,

d) Las bases de Licitacidén Publica No. CEL-LP 07/15.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de acuerdo al
orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualguier suministro requerido en
uno es igualments obligatorio como si se requiriera en todos.
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ARTICULO 4°.- PLAZO DEL SUMINISTRO

El piazo para el suministro objeto del contrato, inicia a partir de la suscripcién del contrato, y
finaliza el 31 de diciembre de 2015.

ARTICULO 6°.- FINANCIAMIENTO

La adquisicion del suministro objeto de este contrato, sera financiada con fondos propios de
CEL, del presupuesto aprobado para el gjercicio fiscal 2015, Especifico de Gasto 54110, v
Cédigos de Identidad, segiin detalle anexo al Certificado de Asignacion Presupuestaria No.
26/20156 de fecha 16 de febrero de 2015,

ARTICULO 7°.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

a) FORMA DE PAGO

El monto estimade del contrato serd pagado por el suministro entregacio en délares de los
Estados Unidos de América (US$).

La CEL efectuara los pagos en un plazo de treinta (30) o sesenta (60) dias en atencion a la
categoria de contribuyente, después de presentar la contratista fa documentacion completa
y aprobada por el Administrador del Contrato, en el departamento de Tesoreria ubicado en el
1° nivel de Edificio de las Oficinas Centrales de la CEL, en dia lunes o jueves.

b) CONDICIONES DE PAGO

1. La CEL pagara a la contratista, mediante pago directo, hasta por las cantidades del
contrato; para lo cual se tomard de base la notificacion de precios remitida por la
contratista, en la que debera incluir el precio del galdén de combustible Diesel, puesto en
el lugar de entrega, sin IVA, Fovial ni Cotrans, segtin anexo AN-7.6 de la SECCION Vii-
ANEXOS de las bases de licitacion. | a CEL tomara de referencia el precio publicado por
el Ministerio de Economia, Direccion de Hidrocarburos, para la fecha en que se
suministrara el combustible.

2. la ubicacién de cada lugar de entrega, en las zonas geogréficas de la replblica es la
siguiente:
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- Zona Occidental: Central Hidroeléctrica Guajoyo.

- Zonal Cenitrat: Central Hidroeléctrica Cerrén Grande.
Central Hidroelectrica 5 de Noviembre,
Central Hidrosléctrica 15 de Septiembre.

3. Los pagos se realizaran conforme a las entregas parciales, mediante la presentacién de

un (1) original v triplicado dsl comprobante de crédito fiscal v una (1) copia del acta de
recepcion a conformidad del Guardalmacén o Auxiliar del Guardalmacén y del
Superintendente, o en su defecto, del Ingenierc de turno de la Central Hidroeléctrica en
la que realice la sntrega; ambos debidamente firmados vy sellados; ademés en dicho
documente la contratista anotara el ndmero ds confrato v nimeros de marchamos. El
Guardalmacen entregara a la contratista el acta de recepcion correspondiente.

Para el primer pago, la contratista debera presentar una (1) copia de la nota de revision de ia
garantia de cumpfimiento de contrato.

ARTICULO 8°.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

Seré obligacién de la contratista que los camiones tanque, dispongan del equipo de bombeo
adecuado para la descarga en los tangues de consumo privado de la GEL, tal como fue
ofertado por la contratista, en formulario FT-5.4 de las bases de licitacion.

La contratista se obliga a efectuar la entrega del suministro de aceite diesel en camidn
tanque, independientemente de la ruta de acceso que utilice.

El procedimiento para realizar una entrega se define a continuacion:

1.

El requerimiente io hara el Jefe del Departamento Apoyo Administrative, por medio de
una carta dirigida a la contratista, donde solicitara la cantidad de galones e indicara el
destino y fecha de la entrega (af menos con tres dias de anticipacion).

La contratista a través de correo electrdnico notificara el precio del gaidén de combustible
Diesel, puesto en el lugar de entrega, sin IVA, FOVIAL ni COTRANS, segun anexc AN-7.6

de la SECCION VII- ANEXOS de las bases de licitacion.

El Analista de Materiales e imponiaciones, coordinara la recepcién solicitando apoyo a las
dependencias que participan en la gestidn.

El motorista del camién tanque o delegado de la contratista, presentara ante el
Guardalmacén de la central, la documentacién siguiente:

o Original, o copia del Acta de Calibracién emitida af vehiculo que transporta
combustible vigente.

o Original ¢ copia de Certificado de Andlisis de Calidad de Combustible a entregar,
emitido por la petrolera que suministra el combustible o la Refineria Petrolera Acajutla,

Lica. de C.V.
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o Original o copia del conocimiento de embarque (Bill of Lading) emitido por la petrolera
que suministra el procducte, el cual indica fecha vy hora en que se efectud la carga,
equipo, transportista y motorista que recibe la carga; nombre del producto, codigo,
galones y temperatura del producto cargado y Gravedad (grados APY).

o Copia del documento de transporte, que debera cumplir fo establecido en los
articulos 52 y 53 del Reglamento Especial en Materia de Sustancias, Residuos y
Desechos Peligrosos y contendra como minimo:

Identificacion de los materiales a transportar; COMBUSTIBLE DIESEL
CLASE Y DESCRIPCION DEL RIESGO: 3. LIQUIDOS INFLAMABLES
Ntmero de identificacion: UN 1202 (CODIGO DE LAS NACIONES UNIDAS)
Cantidad:

Tipo de transporte: CAMION CISTERNA,

Medio de transporte con su placa y nombre del motorista.

De toda la documentacion solicitada, el guardalmacén se quedara con una copia.

Bl Guardalmacén encargado de la recepcién por parte de la CEL, verificard que el camién
tanque que se hace presente, cuente con las autorizaciones para el transporte de
combustible, emitidas por Ministeric de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Cuerpo
de Bomberos de El Salvador y la Direccidon General de Transporte Terrestre, del Vice-
ministerio de Transporie, de acuerdo a la documentacién remitida por el Departamenta
Apoyo Administrative.

El Guardalmacén encargado de la recepcion por parte de la CEL, verificara la cantidad de
combustible en el tanque de la CEL, ejecutando medicion fisica del nivel, antes vy

después de realizar la descarga.

El Guardalmacén, encargado de la recepcion por parte de la CEL, verificard los nimeros
de control de los marchamos {Sellos de seguridad) del camion tanque que transporte el
combustible, los cuales deberan detallarse en el documento de cobro correspondiente.

&l Guardalmacén, encargado de la recepcién por parte de la CEL, en presencia del
motorista del camidn tanque o delegado de la contratista, realizard la medicion y pruebas
de contaminacion al combustible transportado en el camién tanque de la contratista,
para evidenciar la cantidad v calidad del combustible suministrado.

En el caso que todo esté acorde a lo reguetido, el Guardalmacén encargado de la
recepcion por parte de la CEL, elaborara v firmara a satisfaccidn el Acta de Recepcion y
firmara el comprobante de pago correspondiente emitide por la contratista, en caso de
discrepancia en los documentos se tratard de solventar la situacidon. No se procedera
con la recepcion del combustible, de no coincidir los ndmeros de los marchamos (sellos
de seguridady fisicos con los detallados en el comprobante de pago correspondiente o si
se determina la existencia de agua. (maximo 0.0005 en fraccion de volumen & 0.05%
volumen/volumen. RTCA 75.02.17:13}.
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10. Bl delegado de la contratista, presentard al Analista de Materiales e Importaciones el
comprobante de page correspondienie y el Acta de Recepcion con las firmas
pertinentes, con el propodsito de efectuar el respective registro e iniciar el proceso de

pago.

11. Bl detegado de la contratista procederd a tramitar el pago del suministro, segun lo
establecido en ¢l articulo 7°.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO del presente contrato.

ARTICULO 9°.- CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS RELACIONADOS CON LA SEGURIDAD,
SALUD OQCUPACIONAL Y MEDIO AMBIENTE

£n una emergencia que afecte la ssguridad de personas o bienes o que pusiere en peligro la
propiedad adyacente, asi como el medio ambiente, la coniratista, sin instruccicnes
especiales o autorizacién del administrador del contrato, procederd a discrecion suya a
tomar las medidas pertinentes para evitar la amenaza de pérdida o dafio. Si el evento ocurre
dentro de las instalaciones debera informar al Comité de Seguridad y Salud Ocupacional

(CSSO) de las Centrales Hidrosléctricas.

La contratista debera proporcionar a cada uno de los trabajadores, todos los dispositivos de
sequridad, vy todo lo necesario para la seguridad de sus trabajadores v para la proteccion del
medio ambiente. Si la contratista no los proporciona, la CEL puede suspender [a siecucion
del suministro contratado sin responsabilidad para ella.

La descarga del combustible podra suspenderse a criterio del CSSQO, si el personal
responsable de la entrega del combustible no cuenta con equipo de proteccion personal, no
se cuenta con medios de seguridad o éstos no estan en condiciones adecuadas (extintor,
equipo para contencidn de derrames, entre otres), no se gcatan las medidas de seguridad
de la instalacion o si se presentan riesgos a la seguridad y/o al medio ambiente.

En caso de dafios causados a personas particulares, o bienes de terceros, la confratista
respondera directamente.

ARTICULO 10°.- GARANTIA

La contratista rendira por su cuenia y a favor de la CEL, dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la recepcion formal de su ejemplar del contrato, a través de un banco, compariia
aseguradora o afianzadera, domiciliadas y aceptables a la CEL, de acuerdo al listado del
anexo AN-7.1 de la Seccion VI- ANEXOS de las bases de licitacion, una garantia de
cumplimiento de contrato, en ddlares de los Estados Unidos de América.
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La garantia se otorgara de acuerdo con el formulario correspondiente que se anexa en la
SECCION VI - FORMULARIOS LEGALES, de las bases de licitacién, [a que no sea otorgada
de acuerdo al formulario pedra ser rechazada.

La garantia mencionada debera ser presentacla para su revisién mediante nota de remisién
en el Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL, ba. planta
del edlificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la 92 Calle Poniente No. 850,
Centro de Gobierng, San Salvador, El Salvador, C.A.

ARTICULO 11°.- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

Cuando [a contratista incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el contrato sin
causa justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de
las responsabilidades en que incurra por el incumplimienta.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcidn directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 12°- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales
por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato o imponer el
pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a la siguiente tabla:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serd del cero punto uno
por ciento del valor total dsl contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto
ciento veinticinco por ciento del valor total del conirato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto quince por
ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monte acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procederd la caducidad det mismo, debiendo hacer

efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monio total del contrato
incluyendo los incrementos vy adliciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, sera fijada proporcionalmente de acuerdlo al
valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva programacion de la ejecucion
de las obligaciones contractuales, siempre que éstas puedan programarse en diversas
eigpas,
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En el contrato de suministro de servicios los porcentajes previamente fijados para la multa,
sera aplicable Unicamento sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de
entragar por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir ef
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En tode caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacion de los servicios adquiridos por medio de la licitacién, sera por el equivalente de
un salario minimo del sector comeraio.

ARTICULO 18°.- ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no imputables
al mismo, debidamente comprobadas, tendré derscho a solicitar oportunamente la extension
del plazo, y la CEL le concedera la prémoga equivalente al tiempo perdido.

La ampliacién del plazo sera establecida mediante una modificacién y no dara derecho a la
contratista a reclarmar compensacion econdmica adicional.

La ampliacién del plazo no se dard por atrasos causados por negligencia de la contratista al
solicitar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacion para asegurar su entrega a
tiempo o por atrasos imputables a sus subcontratistas.

ARTICULO 14°.- PRORROGA DEL CONTRATO

De comun acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo 83 de
la LACAP, una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado inicialmente, sismpre que
las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL y que no hubiese una mejor
opcion. La contratista debera dar su conformidad a dicha prérroga.

ARTICULO 15°.- MODIFICACION

La CEL, podra modificar el presente contrato conforme a lo establecido en el Articulo 83-A
de la LACAP, antes del vencimiento del plazo pactado, siempre que concurran
circunstancias imprevistas y comprobadas. Para sfectos de ejecucion def presente contrato
se entenderd por circunstancias imprevistas, aguel hecho o acto que no puede ser evitado,
previsto o que corresponda a caso fortuito o fusrza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y la
elaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mas tardar tres dias
habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,

deberén presentarse las pruebas respsctivas.

La CEL comprobard las circunstancias alegadas por la contratista que le hubieren
ocasionado el caso fortuite o fuerza mayor.
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Asf también se podra modificar ef contrato cuando existan nusvas necesidades, vinculadas al
objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de la
LACAP. :

Cualquier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monio del contrato, ya sea
de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segln lo establecido en la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de fa Administracidon Publica, se considerarda como nueva
confratacion, por lo que deberd someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacién correspondiente.

Si la modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacion de la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 16°.- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion en el
mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o le
correspondiere recibir de acuerdo con ef contrato, sin previa aprobacion por escrito de la
CEL. Dicha aprobacidn, si fuese dada, no relevard a la contratista de su completa
responsabtlidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

La transgresion de esta disposicién daré lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de cantrato.

ARTICULO 17°.- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne vy liberara tanto a la CEL, come a sus representantes,
funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la GEL, sus representantes, funcionarios y demés empleados, por cualquier acto u
omision de la contratista, sus agentes o empleados en la ejecuicién del contrato, siempre que
astos reclamos se refieran al suministro de los bienes objeto det contrato.

ARTICULO 18°.- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liguidacién es el licenciado Adalberto Velasquez, jefe del Departamento
Apoyo Administrativo.

El administrador del contrato, estd autorizado para otorgar las aprobaciones requeridas,
recomendar y tomar [as acciones necesarias con respecio a lo siguiente:

a. Dar seguimiento a la ejscucion, respstando el plazo final establecido en el Articulo 4
Plazo del suministro, de este contrato;
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b. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de los Especificaciones Técnicas, el administrador del contrate dentro
de un plazo méximo de cinco (5) dias notificara las decisiones respectivas por escrito
a [a contratista:

c. Analzar las modificaciones o propuestas requeridas por la contratista,

recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en la ejecucion del

suministro;

Recomendar la emisidn def Certificado de Aceptacion (GA) del suministro; y,

e. Cualquier otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la
contratista; v,

f. Recomendar la liquidacién del contrato y la devolucion de la garantia

correspondiente.

Q.

El administrador del contrato, seré responsable de las obligaciones reguladas en el articulo
82 Bis de la LACAP y articulos pertinenies del RELACAP.

ARTICULO 19°.- VARIAGIONES EN LOS PRECIOS

Los precios del combustible a granel en camidén tanque, podran sufrir variaciones en el
mercado, por lo que se tendrd como referancia, la publicacién de fa Direccién Reguladora de
Hidrocarburos y Minas del Ministerio de Economia, decretos gubernamentales y acuerdos en
el Ramo de Economia. Para ese efecto, se tomara como base los componentes que sean
aplicables de la estructura de precios de los combustibles vigentes a la fecha de la firma del
contrato. Si dicha estructura fuese madificada por el Ministerio de Economia, la contratista y
fa CEL, de comun acuerdo, haran los ajustes pertinentes en los precios contratados.

En ningn momento, la contratista podréd suspender el suministro de combustible a granel en
camion fanque cuando ocurra una variacion en los pracios.

ARTICULO 20°.- TRANSPORTE DEL ACEITE DIESEL A GRANEL EN CAMION TANQUE

El transporte del Aceite Diesel a granel seré responsabilidad de la contratista, quien debera
cumplir con lo establecido en los Aris. 13 y 15 de Ley Reguladora del Depdsito, Transporte y
Distribucién de Producios de Petréleo, publicado en el Diario Oficial No. 235, Tomo No. 229
del 23 de diciembre de 1970 v sus reformas. Adicionalments, dsberd cumplir con lo
contemplado en los Arts. 43 y 49 del Reglamento de la Ley antes mencionada, publicado en
el Diario Oficial Ne. 125, Tomo No. 360 del 8 de julio de 2003; articulo 31 del Reglamento
Especial en Materia de Sustancias, Residuos y Desechos Peligrosos; articulo 48 de la Ley de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial y articulo 49 del Reglamento General de
Transporte Terrestre.

ARTICULC 21°.- SUBCONTRATISTAS

La CEL permitira que la contratista, subcontrate solamente el servicio de transporte del
combustible a granel en camién tanque.
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Si durante la ejecucion del suministro, se identifica que el subcontratista no es aceptable
para la CEL, se notificara a la contratista, quien inmediatamente tomara las medidas
pertinentes.

La contratista sélo podréd subcontratar, a personas naturales y/o juridicas, cuando éstas no
estén impedidas e inhabilitadas para contratar. Todos los subcontratistas a emplear en el
suministro estaran sujetos a la aprobacion de la CEL.

Ninguna de las disposicionss del contrato dard origen a relacion contractual entre
subcontratistas y la CEL. La contratista serd legalmente responsable de los dafios vy
perjuicios causados por los subconiratistas.

Si la contratista pretendiera sustituir a los subcontratistas propuestos en su oferta, durante la
gjecucién del contrato, deberd someterlo a aprobacion de la CEL, solicitindolo al
administrador del contrato, con cinco (5) dias habiles de anticipacién, indicando las razones
por las cuales se ve cbligado a realizar dicho cambio. El administrador del contrato de la
CEL, resolverd y notificara si procede o no su solicitud de cambio.

Las inhabilidades e incapacidades contenidas en las clausulas iL-68-IMPEDIDOS PARA
OFERTAR, e IL-7 CAPACIDAD PARA CONTRATAR, de las bases de licitacion, serdn
aplicables a los subcontratistas.

ARTICULO 22°.- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

[.a contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacién a la
que haya tenido acceso en funcidn de [a ejecucién del suministro vy a partir de la vigencia del
contrato, para el “SUMINISTRO DE ACEITE DIESEL A GRANEL EN CAMION TANQUE PARA
EL ANO 2015", por lo que no podra divulgar dicha informacién, ni tomarla como idea
creativa para la sjecucion de futuros suministros.

La anterior disposicion es aplicable para toda informacién que llegue a su conocimiento, o
que se produzca en razén del desempefio de sus obligaciones, salvo que las mismas lo
hagan necesario, previa autorizacién de la CEL. Esta clausula surtird efectos aun después de
la finalizacidn del contrato; ello tomando en cuenta lo regutado en la LACAP y la LAIP.

En caso de incumplimiento de esta obligacién, la CEL sancionarda a la contratista, de
conformidad a lo establecido en fa LACAP vy la LAIP.

ARTICULO 23°.- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La contratista deberd asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera dafios y
perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdos o documentos relacionados con sus
obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente v el lucro cesante
gue provocare, inclusive los causados por sus empleados o abastecedores, excepto
aquellos que resulten cecmpletamente de la propia negligencia de la CEL; y para tales efectos
bastara con la cemunicacion oficial de la CEL dada por escrito a fa contratista.
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ARTICULO 24°.- GARANTIA DEL SUMINISTRO

La contratista deberd garantizar que el suministro serd proveido de acuerdo con las
estipulaciones del contrato y se compromste a sustituir cualquier entrega que no sea de
acuerdo al contrato, sin cosio para ia CEL, siempre que la CEL le haya dado aviso por
escrito del defecto, dentro del periodo contractual. El periodo de garantia sera el periodo

contractual.

La contratista correra con iodos los gastos desde el sitio de entrega al lugar donde se
efectuara la sustitucion, y otros gastos en los que incurriera por la sustitucién del suministro.

St durante el plazo de la garantia del suministro se observare algun vicio o deficiencia, la CEL
lo comunicara a la contratista por escrito y lo rechazard, debiendo la contratista reponerlo, de
lo contrario la CEL hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, quedando la

Comision exenta de cualquier pago pendiente.

ARTICULO 25°.- ACEPTACION DEL SUMINISTRO

Cuando el suministro especificado en el contrato haya sido recibide en &l lugar indicado, la
CEL procedera a la inspsccion ds los mismos y se hara la recepcion correspondiente.

Para el suministro de combustible a granel en camion tanque, en el momento previo a la
descarga del producto en los tanques de almacenamiento de la CEL ubicados en las
Centrales Hidroeléctricas y antes que el combustible pase de las mangueras del camion a la
tuberia que lleva a los tanques, la CEL procederd a ejecutar mediciones de los niveles de
combustible en los compartimientos de los camiones cisternas con base a las actas de
calibracion que obligatoriamente debe presentar el moterista del camién al momento de la
descarga, asf también la CEL debera verificar que el producto no presente contenido de
agua utilizando la pasta de deteccitn para verificar si el suministro esta acorde al contrato vy
hara la recepcion correspondiente. La inspeccidn mencionada se verificara en presencia de
la contratista o de un delegado que éste nombre para tal efecto, levantandose y firmandose
el Acta de Recepcidn correspondiente a entera satisfaccion de la CEL o con sefialamiento de
los defectos que se comprobarsn por cada entrega efectuada.

En caso de que se comprueben defectos en la entrega, la contratista dispondra de un plazo
acordado entre las partes para cumplir a satisfaccion,

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendra por incumplido el
contrato y procedera la imposicidn de sanciones o en su caso la extincidn del contrato.

ARTICULO 26°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el periode contractual del suministre v siempre que la contratista
haya cumplido con lo dispuesto en el articulo 24°- GARANTIA DEL SUMINISTRO vy ne
hubiese ningun reclamo pendiente, ta CEL en un plazo no mayor de sesenta (60} dias,
después de efectuarse la Ultima entrega, se levantara el acta de recepcidn final y se
procedera a la emisidn del Certificado de Aceptacion (C.A)), se dard por liquidado el contrato
y le hara la devolucion de la garantfa de cumplimiento de coritrato.
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ARTICULO 27°.- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

a) Caducidad;

b) Por mutuo acuerdo entre fas partes;

¢} Por revocacion;

d) Porrescate, y;

e} Por las demas causas que se determinen contractualmente.

ARTICULO 28°- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL
CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del contrato,
o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesién general de sus bienes a sus acreedores, o si
la entrega de los bienes estuviers siendo retrasada, o la contratista ha violado cualesquiera
de las condiciones contractuales; la CEL podra notificar a la contratista su intencidn de dar
por terminado el contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresion
de motivos. Si dentro del plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que la
contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos
satisfactorios a la CEL para corregir [a situacion irregular, al vencimiento del plazo sefialado,
la CEL podra dar terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos
casos, la GEL hara efectiva las garantias que tuviere en su poder.

ARTICULO 2¢°,- ARREGLO DIRECTO

En caso de que surgieran controversias en fa ejecucion del presente contrato, las partes
acudiran al arreglo directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar, asunto
que debera determinarse dentro de los quince (15) dfas siguientes a la recepcicn de fa
solicitud,

Recibida la comunicacion que solicite el arreglo directo, se convocard por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte podra
introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el,
lugar, dia y ia hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion. -

En caso que las partes no llegaren a ningtin acuerdo, se procederéd de conformidad con lo
establecido en el Articulo 30°.-Jurisdiccidn.

ARTICULO 30°- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales se
someten en caso de accién judicial.
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ARTICULO 31°- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENGIA

La correspondencia relacionada con el contrato, deberd dirigirse con atencidn a licenciado
Adalberto Veldsquez, Jefe del Departamento Apoyo Administrativo, al fax (503) 2211-6388; o
a la direccién postal: COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA. Seccion

de Correspondencia, Oficina Central de CEL, 9* Calle Poniente No.950, Centro de Gobierno,
San Salvador, Bl Salvador C.A.

Asunto: Contrata No, CEL-5252-5 de la Licitacion Publica No. GEL-LP 07/15.

Y a la contratista en la siguiente direccion: 32, Calle Poniente, entre 89 y 91 Avenida Norte,
No. 4623, Colonia Escaldn, San Salvador.

ARTICULO 32°.- VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrara en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidagcion.

En fe de lo cual firmamos dos sjemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales sera
entregado a la contratista vy el otro quedara en poder de la CEL.

San Salvador, a los ocho dias del mes de julio de dos mil quince.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL MSD, S.A. de C.V.
RIO LEMPA-CEL

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ E
APODERADO GENERAL ADMINISTRATIVO REPRESENTANTE LEGAL

MS5D
S.A. DE C.V,
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la ciudad de San Salvador, a las ocho horas con quince minutos del dia ocho de julio de
dos mil guince. Ante mi, YANIRA UMANA CABRERA, Notario, del domicilio de la ciudad y
Departamento de San Salvador, comparece por una parte, el sefior RICARDO SALVADOR
FLORES CORTIZ,

actuando en nombre y representacién en su calidad de
Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL
RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Pdblico, del domicilio de San Salvador; con
Nomero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil
novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara
indistintamente “La Comisién" o “CEL", personeria que doy fe de ser legitima y suficiente
por haber tenido a la vista: a} el testimonio de Escritura Puablica de Poder General
Administrativo, otorgadc en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia dos de junio de dos
mil quince, ante los oficios de la Notario Verdnica Alicia Quinteros Rivera, por medio del
cual el arquitecto David Antcnio Lépez Villafuerte, conoccido por David Antonio Portal
Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, le confirié Poder
General Administrativo para que en nombre y representacién de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras
y demas documentos que sean necesarios o convenientes para el cumplimiento de los
objetivos y facultades encomendados a la Comisién; asi como el presente instrumento. En
dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personeria
con que actia el Representante Legal de la misma; y, b) Resolucion razonada, emitida por
el Director Ejecutivo de lfa CEL, a las nueve horas con quince minutos del dia veintinueve
de junio de dos mil quince, por medio de la cual se adjudicé la Licitacion Plblica namero
CEL-LP CERO SIETE/QUINCE, a MSD, S.A. de C.\V.; y por otra parte comparece la
sefiora ERIKA YANETH HERNANDEZ ALAS,

quien actda en

nombre y representacién en su calidad de Administradora Unica Propietaria de la sociedad
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denominada MANUFACTURA, SUMINISTRO Y DISTRIBUCION, SCCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse "MSD, S.A. DE C.V.” del domicilio de la
’ ciudad y departamento de San Salvador; con NUmero de |dentificacion Tributaria cero seis
uno cuatro-tres cero cero cuafro cero nueve-uno cero uno-seis, personeria que doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura Publica de
constitucion de la sociedad antes relacionada, otorgada en esta ciudad, a las nueve horas
del dia treinta de abril del dos mil nueve, ante los oficios del Licenciado Juan Radl
Machuca Campos, inscrita en el Registro de Comercio al nimero SESENTA Y DOS del
Libro DOS MIL CUATROCIENTOS DIECIOCHO del Registro de Sociedades, el dia trece
de mayo de dos mil nueve, por medio de la cual consta que su denominacidn, naturaleza y
domicilio son los expresados, que su plazo es por tiempo indefinido, que su finalidad social
es entre otras la compra, venta, fabricacion, importacién, exportacion, distribucion,
comercializacion, mercadeo y representacion de toda clase de bienes y productos, ya sean
tangibles o intangibles; que la administracidn de la sociedad, segin lo decida la junta
general de accionistas, estara confiada a un administrador Onico propietario y su respectivo
suplente o a una junta directiva compuesta de tres directores propietarios y sus respectivos
suplentes, que se denominan, director presidente, director vicepresidente y director
secretario, quienes duraran en sus funciones tres anos; que la representacidn judicial y
extrajudicial, y el uso de la firma social de fa sociedad corresponde al administrador Gnico
propietario, quien la ejercerd por un periodo de tres afios; y, b) Certificacion de la
credencial de Junta General Ordinaria de Accionisia, celebrada el dia diecisiete de junio de
dos mil catorce, en la cual consta que se eligio a la seficra Erika Yeneth Hernandez Alas
como Administradora Unica Propietaria de dicha sociedad, para un periodo de tres afios;
inscrita dicha credencial en el Registro de Comercio al ndmero VEINTISEIS del Libro
TRES MIL TRESGIENTOS DOCE, del Registro de Sociedades, el dia cinco de septiembre
de dos mit catorce; personeria que se encuentra vigente, y en el concepto antes indicado,
los comparecientes ME DICEN: Que con &l objeto de darle valor de instrumento publico me
presentan et Contrato Niimero CEL-CINCQO DOS CINCO DOS-S, que consta de treinta y
dos articulos y un anexc, denominado Anexo |- "Cuadro de Precics’, por este acto
reconocen como suyas las firmas que calzan el anterior documento, asi como los
conceptos vertidos en el mismo y como propias de sus respectivas representadas las
obligaciones correlativas aqui consignadas, por medio de |as cuales la contratista se obliga
para con la CEL, al “SUMINISTRO DE ACEITE DIESEL A GRANEL EN CAMION TANQUE

PARA EL ANO DOS MIL QUINCE™.




Me contindan diciendo los
comparecientes que reconocen y ratifican todos los demas articulos contenidos en el
mencionado contrato, y yo, la suscrita Notaria, doy fe que las firmas que calzan el anterior
contrato son AUTENTICAS por haber sido puestas a mi presencia de su pufio y letra por
los comparecientes, asi como de ser auténticos los conceptos vertidos en el documento
que antecede, por haber sido manifestados v ratificados a mi presencia por los otorgantes.
Asi se expresaron los comparecientes, a quienss expliqué los efectos legales de la
presente acta notarial, que consta de tres hojas, v leido que les hube integramente todo lo
escrito, en un solo acto ininterrumpido, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y

para constancia firmamos. DOY FE.-
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